
Make sure to install each individual 
Altum with 2 suspension cables

— Only licensed electricians should install this product.
— To avoid electric shock or component damage disconnect power before attempting installation or servicing.
— If the power cord is damaged, do not install the product and request a replacement.   

Surface-Mount Kit
(Included)

Connectors
L Connector
(Optional)
C-SU-AL-xxK-L

X Connector
(Optional)
C-SU-AL-xxK-X

Suspension 
Kit
(Included)

Canopy with 
1.5m Power 
Cord
(Included)

STRAIGHT LINK

WARNING

ALTUM LINEAR LIGHTING

Straight 
Connecting 
Plate

SU-AL-xxk-xx
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STRAIGHT LINK / INTERCONNECTÉ (DROIT)

Once unboxed, start unscrewing 
the side panels.

Une fois l'emballage ouvert,
commencez à dévisser les panneaux 
latéraux.

Once side panels unscrewed and 
removed from the fixture, unscrew the 
back plate and expose the connection 
points.

Une fois les panneaux latéraux 
dévissés et retirés du luminaire, 
dévissez la plaque arrière et exposez 
les points de connexion.

Install the joint-bracket on both fixtures 
to joint them. Make sure that they are 
screwed tightly to secure the joint.

Installez le support de joint sur les 
deux appareils pour les joindre. Veillez 
à ce qu'ils soient bien vissés pour 
sécuriser la jonction.

This is what it should look like once 
the bracket is installed and prepared 
for the next step.

Voici à quoi cela devrait ressembler 
une fois le support installé et préparé 
pour l'étape suivante.

Disconnect the link connection from B 
fixture and connect it to the 
“Quick-Connect Push-In Wire” of 
fixture A. 

Déconnectez la connexion du lien de 
l'appareil B et connectez-la au 
"Quick-Connect Push-In Wire" de 
l'appareil A. 

Once everything is connected, screw in 
the back plate and test the connection.  

Une fois que tout est connecté, vissez 
la plaque arrière et testez la connexion. 
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CROSS LINK / INTERCONNECTÉ (X)

Once unboxed, start unscrewing 
the side panels.

Une fois l'emballage ouvert,
commencez à dévisser les panneaux 
latéraux.

Once side panels unscrewed and 
removed from the fixture, unscrew the 
back plate and expose the connection 
points.

Une fois les panneaux latéraux 
dévissés et retirés du luminaire, 
dévissez la plaque arrière et exposez 
les points de connexion.

Install the joint-bracket from the 
connector and join them. Make sure 
that they are screwed tightly to 
secure the joint.

Installez le support de jonction 
du connecteur et joignez-les. 
Veillez à ce qu'ils soient bien 
vissés pour sécuriser la jonction.

This is what it should look like once 
bracket is installed and preparation 
for the next step..

Voici à quoi il devrait ressembler 
une fois le support installé et la 
préparation pour l'étape suivante.

Connect the link connection from 
A fixture and connect it to the 
“Quick-Connect Push-In Wire” of 
X connector. Do the same thing 
with the “Power Cable” (red and 
black wires).

Connectez la connexion de liaison 
de l'appareil A et reliez-la au "fil à 
connexion rapide" du connecteur 
X. Faites la même chose avec le 
"câble d'alimentation" (fils rouge 
et noir).

Once everything is connected, screw in 
the back plate and test the connection.  

Une fois que tout est connecté, vissez 
la plaque arrière et testez la connexion. 
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STRAIGHT LINK / INTERCONNECTÉ (L)

Once unboxed, start unscrewing 
the side panels.

Une fois l'emballage ouvert,
commencez à dévisser les panneaux 
latéraux.

Once side panels unscrewed and 
removed from the fixture, unscrew the 
back plate and expose the connection 
points.

Une fois les panneaux latéraux 
dévissés et retirés du luminaire, 
dévissez la plaque arrière et exposez 
les points de connexion.

Install the joint-bracket from the connector 
and join them. Make sure that they are 
screwed tightly to secure the joint.
This is what it should look like once 
bracket is installed and preparation for the 
next step.

Installez le support de jonction du 
connecteur et joignez-les.Veillez à ce 
qu'ils soient bien vissés pour sécuriser 
le joint. Voici à quoi cela devrait 
ressembler une fois le support installé 
et la préparation pour l'étape suivante.

Once everything is connected, screw in
the back plate and test the connection. 

Une fois que tout est connecté, vissez 
la plaque arrière et testez la connexion. 

Connect the link connection from A fixture 
and connect it to the “Quick-Connect Push
-In Wire” of X connector. Do the same 
thing with the “Power Cable” (red and 
black wires).

Connectez la connexion de liaison de 
l'appareil A et reliez-la au "fil à connexion 
rapide" du connecteur X. Faites la même 
chose avec le "câble d'alimentation" (fils 
rouge et noir).
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